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LE CONTEUR ROMAND
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Aivo lés tirous d’Saint-Ochanne

(cheiite, en patois d’lai Barotche)

Coli n’allé pe bin grand que lés quai-

| tre bieres étint ch’lai tale, aivé in bé

p’tét biat po ctu que demaindét cte
biere. E trintyét aivo lés atres, mains
ne boiyét pe, ¢ n’aivait pu soi. En fe-
saint minne de ran, ¢ tendét I’biat en
in atre que n’aivait enco ran débochie.
Cré poiie ! Diét ¢tu-ci, és nés prengnant
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po dés fos, non de... 28 fr. po qaitre
bieres, sains I’tringuélte, i veus allé en
lai p6lice. Aiprés einne petéte dichcu-
tion, és sboteinnent dous po paiyie.
Lo lendemain ’maitin a stand, coli n’al-
lait dran meu qu’lai voille. Un d’cés
qu’aivait paiyie lai biere, tot d’in co
diét ! Crevure de biere, élle n’dt pe en-
co déchendu, i I’ai retipe sains rataie.
Ctu qu’aivait voyu faire lo tch’'min &
pies n’était pe enco li. Lés atres veulint
bint6t paitchi, tiaind &l airivét tot en
in brie, étieumaint pé qu’in toré enrai-
dgi. D’lai voinne que lés cds d’fusils
faint di brut qu’e¢ diét, i seus éroyene,
é y é tras houres qui tyie lo stand,

seus frds po tirie, i grule pé qu’einne
quotie d’vaitche. In atre y diét, aivo
ton grand fusil, tés brelityes, é t’at bin
aijie d’faire tai coranne. Cones-me i
dos y reponget é, mledge po ¢te coran-
ne, i ai prou de mai motietche. En éch-
péraint aimis tirous, que v0s €z enco
seuveniaince de cte belle féte de tir, i
airate ¢te p’téte hichtoire. I ai t’aivu
bin di piaiji d’lai faire, pocheque, dés
patoisaints & n’y en aivait piepe un aivo
vos. Djéset Badet.

la salle était pleine comme un ceuf.

encore une fois merci M. Simonin.

de méme que le Tunel.

La journée du 24 février 1957 restera certainement gravée dans la mé-
moire des amis du Réton di Cios-di-Doubs, car autant en matinée qu’en soirée

De Bienne un de nos « Mainteneur » s’était déplacé sans avoir été invité,

De Delémont, de I’Ajoie, de la Baroche, les patoisants sont venus revivre
un instant avec ceux du Clés-du-Doubs.

Les acteurs et actrices du « Réton » tinrent le nombreux public dans
une ambiance bien de chez nous, avec les deux piéces de M. 'abbé Chapatte.
La Tiaitrinnate de M. Jules Surdez, Frangois, obtinrent un trés grand succes

Le tour de chant de notre ami Borruat fut un triomphe. Que dire des
histoires de M. Julien Peter, ce fut de l'avis de tous formidable. Encore une
fois chers amis patoisants, je vous adresse mes sincéres remerciements.

le président du Réton, J. Badet.
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Lai tainte Airie
(Patois de Saint-Ursanne)

Lai féye ! qu’on yi dit lai tainte Airie
it enne bouenne fannatte > que se tint
le pus sceuvent en Aidjoie 3 laivoué qu’e
y en é doues brament * métchainnes, lai
Noire et lai Besatte. Das lai bame ® qu’at
devés-dechus ¢ di moétie de Lai Motte,
elle peut allé (et en reveni) an lai Bame
de Milaindre 7 et en cetée, pus petéte,
de Beuvenéjin, dains lai Roitche de
Faira, et dains le Petchus des Aidjo-
lats, dains lai Bairceutche.

Elle rend bin des services és boirdge-
rattes de fouéyes ® et de tchiévres, que
ne sont pe évadenées (étourdies) et és
bouennes fannes de ménaidge. Mains
elle djue des crouéyes toués? és pa-
tchous ! que ne sont pe braives !!, que
n’y aippouétchant pe devaint lai bame
enne traite, in tchavouenné !> o a moins
in roi!® bin reeiitis. Elle embouéle 4
yos felés, dévouére !> yos bhouérons 9,
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aiccreeiitche yos haintchats '7 a fond de
I’ave, fait ai retchoir le poichon pendu
an lai lingne, veiide yos adge 18, et fait
de tille souétche ! qu’in boitchat se
sive d’aivé yote lingne tiaind qu’é ne
les tire pe encoué dains I’Ave 2°.

Elle se léche encoué raimiile 2! prou
soie * s’an yi crie dgentiment : « Tainte
Airie, tot pairie ! » 23,

Le réton 24, ce n’at que lai tainte Airie

(que nds redgeanne 2%,

Jules Surdez.

! Fée, brandon ; ?fée, femmelette ; * Ajoie;
' trés, beaucoup, grandement ; ® « baume », ca-
verne ; " au-dessus de ; 7 Grotte de Milandre ;
“ brebis ; " de mauvais tours ; ' aux pécheurs;
""honnétes ; un chevesne; ®un apron;
1 emmeéle ; ' et '® déchire leurs trubles ; ¥ leurs
hamecons ; ' leurs auges ou viviers ;; ' fait
de telle sorte, agit de maniére a ce que;
*1’Eau, le Doubs ; *' amadouer ; 2? assez aisé-
ment, ou prou aije ; ** Mais (ou quand méme),
tante Arie ; 22 ’écho ; *® qui imite notre voix,
qui nous contrefait.

Sl vousd allez...

... @ Romainmotier, recueillez-vous devant ce rénéruble monument
qu’est U'église de ce village. — Ancienne abbaye, puis mcnastére, Ro-
mainmotier fut une importante seigneurie ecclésiastique, de qui rele-
vaient de nombreux villages, en entier ou partiellement, aussi bien de
ce coté du Jura que de lautre. Le temple, le plus ancien du pays, est
admirable par son architecture, ses détails sculpturaux, ses peintures,
ses vitraux. Son narthex, dont le toit est plus élevé que celui de la
nef, était autrefois couvert de trés nombreuses peintures, mais les
Bernois, en gens pratiques, transformerent cette partie en cave, per-
cérent méme l'une des voiites peintes pour y installer un escalier pour
organiser un grenier au narthex supérieur. Le passage des sacs de blé
fit disparaitre des peintures. Toutefois il en reste, et de fort intéres-
santes. — Dans le cheeur, on trouve, couchée, une statue d’un ancien
prieur, Henri de Sévery. A l'époque bernoise, on en avait fait une
pierre de fontaine, c’est ce qui explique les trous dont elle est marquée.
On la retrouvée dans les décombres.

Ad. Decollogny.
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